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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | I spoczal Asa ze swoimi ojcami, a umart
dostowny w czterdziestym pierwszym roku* swego
panowania.!
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki W czterdziestym pierwszym roku swojego
literacki panowania Asa spoczat ze swoimi ojcami. Gdy
umart,
UBG'I8 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia | I tak Asa zasngt ze swoimi ojcami, i umart
literacki Gdanska w czterdziestym pierwszym roku swojego
panowania.
BG Przektad Biblia Gdanska A tak zasnat Aza z ojcami swymi, a umart roku
literacki czterdziestego i pierwszego krolowania swego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zasnal z ojcy swymi, 1 umart roku czterdziestego
literacki 1 pierwszego krolestwa swego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Spoczat nastepnie Asa ze swymi przodkami, a zmart
literacki w czterdziestym pierwszym roku swego panowania.
BW Przektad Biblia Warszawska I spoczal Asa ze swoimi ojcami, umierajac
literacki w czterdziestym pierwszym roku swego panowania.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I spoczat Asa przy swoich przodkach, a umart
literacki w czterdziestym pierwszym roku swego krolowania.
PAU Przektad Biblia Paulistow Asa spoczat przy swoich przodkach, umierajac
literacki w czterdziestym pierwszym roku swojego
panowania,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Zasnat na koniec Asa z ojcami swymi, umart
literacki w czterdziestym pierwszym roku swego panowania.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | I 3acHyB Aca 3 cBOiMH OaThKaMH i TIOMep B
literacki VBT Padaina TPHMALATH AEBATOMY POIIi CBOTO 11apCTBa,
Typxonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska I Asa zasnat ze swymi przodkami, a umart
dynamiczny czterdziestego pierwszego roku swojego panowania.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | W koficu Asa spoczal ze swymi praojcami 1 zmart
dynamiczny w czterdziestym pierwszym roku swego panowania.
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